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REF: APRUEBA CONTRATO  DE
i PRESTACION DE SERVICIOS DE
! INTERPRETE Y TRADUCCION CON -DON

CARLOS I[TURRA FRAGA, PARA EL

SERVICIO NACIONAL DE MENORES.

RESOLUCION EXENTA N°423/B

TRAMITADO

SANTIAGO, 2 DE JUNIO DE 2003

VISTOS: Lo dispuesto en los articulos 3°, 5° N°s. 1, 3, 5, 7 y 12 del Decreto Ley N°2.465, de .

1978; en los Decretos Supremos N°s 356, de 1980, y 2983 de 2000, del Ministerio de Justicia;
en el articulo 2° bis de la Ley N#18.575; en la Ley N®19.842, de Presupusstos del Sector
Publico para el afic 2003; en la Ley N°18.803; en el Decreto Supremo N°21 de 1990, del
Ministerio de Hacienda; de los Decretos Supremos N°s 1312, de 1999, N°540, de 2000 y
828, de 2002, del Ministerlo de Hacienda; en las Resoluclones del Saerviclo Naclonal de
Mencres N®s 301/B, 0420/8, de 2003 y N°78/AD, de 2001, Circular N*04 del Minlsterio de
Haclenda; y en la F!ﬂsnlu:ﬂdn N°520, de 1996, de la Guntmluria General de la Flapﬁhﬂm y
sus modificaciones.

CONSIDERANDO:

1% Que, el Servicio Macional de Menores dentro de sus politicas de cooperacidn Intemacional
e Intercambio de informacién y experiencia, organizard en nombre del Estado de Chile, una
serle de eventos intemnacionales relacionados con los temas de fa infancia.

2% Que, en dicho contexto, es necesario para el Servicio Macional de Menores contar con
un servicio permanente de intérprete y traduccidn en los idiomas espafiolinglés e Inglés
espafiol; alemén/espafiol y espafiol/alemén;  francés/espafiol y espafiolfrancés;
italiano/espafiol v espafiolitaliana.

3® Que, en virtud de lo dispuesto en el articulo 9° de la Ley de Bases Generales de la
Administracién del Estado v en la Ley 18.803 vy su reglamento, la Direcclén Naclonal del
SEMAME mediante Resolucién Exenta N°0301/B, de 2003, autorizd efectuar un proceso
de licitacién piblica para la contratacién de un grupo o pool de empresas y/o personas
naturales que presten los servicios antes referidos, para cuyo efecto, en el mismo acto
se procedid a aprobar las Bases Administrativas correspondientes.

4% Que, mediante resolucidn exenta del Servicio Naclonal de Menores NR420/B, de 2 de
junlo de 2003, se adudicd la referida lichacién conjuntaments |8 gl
proponentes:

Marta Inés Caviedes Lorenzen
Sociedad Educacional Mec Lida.

Adendori- Traducciones
Sociedad de Traducciones Tradco Ltda.

5% Que, en virtud de lo antes sefialado, el Serviclo Nacional de Menores procedid a la

celebracion de los contratos respectivos con cada una de las empresas y personas
naturales individualizadas en el considerando anterior.
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" & Que, con fecha 2 de junio de 2003, se celebrd entre el Servicio Nacional de Menores y
don Carlos Alberto Iturra Fraga, un contrato de prestacién de servicios de interprete y .
traduccién en los Idiomas espaficlinglés e inglés espafiol; alemén/espafiol y
espafiol/aleman; francés/espafiol y espafiolfrancés; italianc/espaiicl y espaficlfitallanc.

RESUELVO:

19 Apruébase contrato de prestacién de servicios de interprete y traduccion en los idiomas
espafiolinglés e inglés espafiol; alemén/espafiol y espafiol/alemén; francés/espariol y
espafolfirancés; tallano/espariol y espafiolfitaliano celebrado con fecha 2 de junio de
2003, entre el Servicio Naclonal de Menores y don Carlos Alberto lturra Fraga, cuyo
texto as al siguienta: 7%

“En Santiago, a 2 de junio de 2003, entre el Serviclo Naclonal de Menores, en adelants
"SENAME” & “sl Servicio®, representado por su Directora Nacional dofia Della Del Gatto
Reyes, cédula nacional de identidad N26.374.978-8, ambos domiciliados en calle Huérfanos
N®587, Piso 5% comuna de Santiago, ciudad de Santiago, Regidn Metropolitana y la don
Carlos Alberto lturra Fraga, en adelante “el contratante”, Rol Unico Tributario N°6.872.556- -
g, domiciliado en El Canelo N°7855, comuna de Malpd, ciudad de Santiago, Regldn
Metropolitana, s& acuerda lo siguiente: :

PRIMERA: Por medio del presente acto el Servicio Naclonal de Menores y Carlos Alberto
lturra Fraga, convienen en celebrar un contrato de prestacién de serviclos de interprete vy
traduccién en los idiomas espafiolingiés e inglés espafiol; aleménfespafiol y
espafiol/aleman; francésfespafiol y espafiolfrancés; italiano/espafiol y espafiolitaliano. La
persona natural contratada pasa a formar parte de un grupo de empresas y/o personas
naturales, en adelante "Pool de Interpretes y Traductores”, que prestan serviclos al
SENAME.

SEGUNDA: La presente contratacién tiene como objetivo general que el SENAME pueda
contar con un serviclo interpretes y traduccién en los idiomas espafiolinglés e Inglés
espafiol; aleméan/espafiol y espafiolfaleman; francéslespafidl y espafiolfrances;
itallano/espaficl y espafiolitaliano. Lo anterior, a fin de poder contar en forma oportuna de
los servicios gue respondan a las necesidades del Servicio, :

TERCERA: El contratants se obliga a proporcionar al SENAME un servicio permanente de
interpretes y traduccién en los idiomas espafolinglés e inglés espafiol; alemén/espafiol y
espafiol/alemén; francés/espaniol y espafolfrancés; italianofespaficl y espafiolfitaliano, que
responda a criterios eficiencia, calidad y especializacidn profesional v técnica, acords a los
requerimientos exigidos por el Sarvicio. .

CUARTA: Los servicios contratados se prestardn de acuerdo a las condiciones -que se
establecen a continuacion:

a) No exclusividad del contrato: SENAME se reserva el derecho a llamar indistintamente
a cualquiera de los adjudicatarios tanto para los servicios de Interpretacion 'y la
realizacién de traducciones, como para la realizacién de cualquier evento de dicha
naturaleza, sin que por ella se entienda que existe exclusividad. et

b) Operatoria del contrato: b.1) La empresa o persona natural (contratants) deberd .
considerar para cada oportunidad en que sea llamada a prestar sus serviclos, los
requerimientos técnicos y operativos que se le especifiquen, mediante las "Ordenes de
Trabajo" respectivas, las que contendrén todas las indicaciones necesarlas para la
adecuada ejecucitn de los servicios que le han sido solicitades, Incluyendo cronograma
de trabajo v la fecha de presentacién del "Plan de Trabajo"; b.2) La empresa o persona
natural (contratants), una vez que se le haya encomendado la prestacion de un
determinado servicio, deberd presentar a la Unidad de Relaciones Internacionales del
Sarviclo Nacional de Menores, dentro de los plazos establecidos para dicho efecto en la
respectiva "Orden de Trabajo®, acompafiada de un *Plan de Trabajo", en que no solo



deberd considerar los costos de los servicios, sino que ademés deberd considerar
necesariamente reuniones de coordinacién con el equipo de Relaciones Intemacionales
del SENAME; b.3) El SENAME podré escoger de entrs las alternativas que se presents
en el "Plan de trabajo” aquél que le parezca més convenients a los interéses del Serviclo
¥ que se ajuste mds a la naturaleza de la prestacién de que se trate vy solicitar las
modificaciones y especificaciones que estime necesarias, o blen podré rechazar fodas
las alternativas que le sean propuestas por la empresa o profesional y solicitar la
prestacién, mediante una nueva “Orden de Trabajo”", a ofro de los integrantes del Pool o
grupo de empresas ylo personas naturales. Lo anterior serd Informado por escrito a la
empresa o persona natural (profesional); b.4) Una vez aprobada por la Jefatura de la
Unidad de Relaciones Internacionales del SENAME el “Plan de Trabajo" s suscriblra en
dos ejsmplares por la referida Jefatura v se entregard un original a la Empresa @
Persana Matural (profesional). El “Plan de Trabajo” aprobado y debidamente suscrito por
la Jefatura de la Unidad de Relaciones Internacionales del SENAME no deberdn ser
aprobado por acto administrativo alguno, pues se ejecutardn en el marco del presente
contrato; b.5) Las “Ordenes de Trabajo” serén retiradas directaments por la Empresa o
persona natural (profesional) en la Oficina de Partes del Servicio Naclonal de Menares,
ubicada en calle Huérfanos N® 587, Piso 52, Oficina 503, Santiago o, remitidas via fax o
mail a la empresa o profesional directamente por la Unidad de Relaclones
Internacionales del SENAME; b.6) La empresa o persona natural (profeslonal) debera
Informar dentro del dia habil siguiente a aquel en que retiré la “Orden de Trabajo”, o que
le fue remitida via fax o por mail por la Unidad de Relaciones Internaclonales del
SENAME, de su aceptacién de la solicitud de trabajo en ella contenida, de lo contrario s&
entendera que la rechaza y se procederd a solicitar a otro de los integrantes del Pool la
reallzacion de la prestacidn requerida.

QUINTA: El presente contrato tendrd vigencia hasta el 31 de diciembre del afio 2003, y se .
renovard automaticamente por periodos iguales y sucesivos de un afio,

SEXTA: Sir perjuicio de las demés acclones que procedan en caso de ingumplimiento de
las obligaciones del contratante, el SENAME podrd, mediante notificacién escrita a la
empresa o persona natural, resolver el contrato, cuando ésta incurra en cualguier
incumplimiento grave de las obligaciones del contrato, Dicho incumplimiento podrd ser total .
o parcial.

Se entendera por incumplimiento total aquel que impida la ejecucién de la prestacién
requerida.

Se entendera por incumplimiento parcial a las obligaciones de este contrato, especialmente
en las siguientes situaciones:

a) Cuando afecte sustancialmente la calidad del servicio requerido,

b) Toda vez que los servicios prestados en virtlud de este contrato no se ajusten a lo
estipulado o a las “Ordenes de Trabajo”, las "Propuestas Técnico — Econdmicas” y "Plan de
Trabajo" aprobado por la Jefatura de la Unidad de Relaciones Intemacionales, para la -
gjecucidn de alguna prestacion especifica.

c) Cuando la empresa vulnere su obligacién de mantener reserva la Ini'urmaddn que
reciba del Servicio Nacional de Menores, en razdn del contrate con &l suscrito,”

El incumplimiento grave de las obligaciones del contrato, sea esta total o parcial, facultard a
SENAME para poner término inmediato al contrato y para aplicar las multas pertinentes.

SEPTIMA: Sin perjuicio de lo anterior, cualquiera de las partes podré unilateraiments poner
término anticipado al presente contrate, en cualguier tiempe, dando a la otra un aviso por
escrito con, & lo menos, sesenta dias de anticipacidn a la fecha en que dicho término haya
de producir sus efectos.



" OCTAVA: La prestacion de los servicios contratados serd solicitada por intermedio de la
Unidad de Relaciones Internacionales, de acuerdo al procedimiento aslab!acidu en la
clausula cuarta letra b) del presente contrato. :

NOVENA: El SENAME sélo pagar al contratante por los servicios efectivaments prestades,
contra aprobacién de la labor encomendada por parte de la Jefatura de la Unidad de
Relaciones Intemacionales y previa presentacién de la respectiva factura o boleta, siempre
que se encuentra totaimente framitada la resolucién que apruebe el contrato.

Para los efectos del pago de los servicios especificos que al contratante preste a SENAME
en virtud del contrato, se estard a los valores establecidos en la “Propuesta Técnlco - -
Econdmica” v el "Plan de Trabajo" a que se refiere el punto b.4), de! literal b "Operatoria dsl
contrato”, del acdpite N® 1.1 “Condiciones Minimas del Contrato®, de las Bases
Administrativas v a la cldusula cuarta letra b) del presente conirato. Dicho pago podré ser
realizado en parcialldades segun el plan de trabajo aprobado por ambas instancias.

Se deja constancia que el valor total a pagar al contratante en virtud del Ganu'atn no podra
exceder de 700 U.T.M. (setecientas Unidades Tributarias Mensuales) al afio, Se entendera
para efectos del contrato que & expresion afio hace referencial al afio presupusestario.

DECIMA: Para garantizar el fiel y oportuno cumplimento de las obligaciones emanadas del
presente contrato, el adjudicatario deberd hacer entrega en las oficinas del Departamento
Juridice del Servicio Nacional de Menores de una boleta bancarla de garantfa, vale a la
vista, depdsito a la vista, pdliza de garantia o cualguler otro documento, de garantia
aceptado por el SENAME, por la suma de $500.000.- (quinientos mil pesos), con vigencia
hasta &l 31 de enero del afio 2004, a nombre del Servicio Macional dé Menoras. Dicha
garantia deberd sustituirse en caso de prorroga del contrato respectivo. .

En caso que el adjudicatario no haga entrega de la garantia de fiel y oportuno cumplimiento
de las cbligaciones del contrato, se entenderd que se desiste de la oferta, pudiéndose
adjudicar la propuesta a la mguianta ofarta mejor avaluar:ia segun el informe amiﬂdu por la
“Comisi6n de Evaluacidn'.

UNDECIMA: Las partes acuerdan que en el caso de incumplimiento grave de !as ;
obligaciones por parte del contratants se apliicardn las siguientes multas:

®# Un 50% del total del valor del “Plan de Trabajo" presentada por el contratants y
aprobada por la Jefatura de la Unidad de Relaciones Internaclonales del SENAME, para
la ejecucion de la prestacion especifica que comesponda, por Incumplimiento total de las
obligaciones.

* Un 25% del total del valor de la *Plan de Trabajo" presentada por el contratante y
aprobada por la Jefatura de la Unidad de Relaciones internacionales del SENAME, para
la ejecucion de la prestacién especifica que corresponda, por incumplimlento parclal de
las obligaciones que afectaren sustancialmente la calidad prestacidn especffica de que
se trate.

El Servicio Nacional de Menares podrd cobrar estas multas, con cargo a la garanﬂa de flal y
oportuno cumplimiento del contrato.

DUODECIMA: El presente instrumento se firma en tres ejemplares dal mismo tenor, valor y
fachsa quedando uno en poder de la persona contratada y los otros dos resha.mﬁa en poder
del SENAME.

DECIMOTERCERA: La personerfa de la Sra. Delia Del Gatto Reyes para actuar en
representacion del Servicio Nacional de Menaores consta en Decreto Supremo del Mln[steriu
de Justicia N‘EEE del afio 2000."

Constan firmas de las partes.



2¢ Impltese el gasto que generen las prestaciones de servicios gjecutadas en virlud del .
contrato aprobado medlante la presente resclucidn Subtitulo 22, item 17, Asignacion
017, del programa 01 y 02, ofros servicios generales, del presupuesto vigente del
Servicio Nacional de Menores, para el afio 2003. :

ANOTESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
]
: MOLINA
s MAREAY
“‘“@Qﬂw
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ELTA DEL GATTO REYES
" Directora Naclonal

-~ SERVICIO NACIONAL DE MENORES

Distribueidn:

Dir. Macional,

Unidad de Relaciones Internacionales.
Dpto. de Administracion y Finanzas,
Dpto. Juridico.

Oficina de Partes.



